CHAPTER 2

> MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION
COLLECTEURS POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE
KOJUIEKTOPbI AJ1d CAHUTAPHOTO PACIPEOEJTEHNA

A

R551

Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe pacctosiHme 35 mm
PRODUCT CODE SIZE a
R551Y002 3/4"x3/8" /2 1 26
R551Y003 3/4"x3/8" /3 1 20
R551Y004 3/4"x3/8" 14 1 20
R551Y005 3/4"x3/8" /5 1 10
R551Y006 3/4"x3/8" /6 1 10
R551Y007 3/4"x3/8"[7 1 10
R551Y008 3/4"x3/8" /8 1 10
R551Y009 3/4"x3/8"/9 1 15
R551Y010 3/4"x3/8"/10 1 15
R551Y011 3/4"x3/8"/ 1 15
R551Y012 3/4"x3/8"/12 1 15
R551Y042 1"x3/8"/2 1 15
R551Y043 1"x3/8" 3 1 20
R551Y044 1"x3/8"/4 1 12
R551Y045 1"x3/8"/5 1 8
R551Y046 1"x3/8"/6 1 8
R551Y047 1"x3/8" /7 1 20
R551Y048 1"x3/8"/8 1 8
R551Y049 1"x3/8"/9 110
R551Y050 1"x3/8"/10 1 10
R551Y051 1"x3/8" /11 1 10
R551Y052 1"x3/8"/12 1 10

Distribution manifold with female threaded
outputs. Temperature range: 5+110 °C

Max. working pressure: 16 bar. SPECIFIC WORKS
TO BE ORDERED: on R551 manifolds it is possible
to make personalized works, after an assessment
of our Technical Department.

Collecteur de distribution avec raccordements filet
intérieur. PRODUCTIONS SPECIALES SUR DEMANDE,
apres évaluation de notre Bureau Technique.
KonnekTtop pacnpegenutenbHbii naTyHHbIi DN20
- DN50, c oTBOfaMV C BHYyTPeHHel pe3bboii.

R585

Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe paccrositue 35 mm
PRODUCT CODE SIZE a Ba
R585Y022 3/4"x16/2 110
R585Y023 3/4"x16 /3 110
R585Y024 3/4"x16 /4 110
R585Y025 3/4"x16 /5 1 5
R585Y026 3/4"x16 /6 1 5
R585Y027 3/4"x16 /1 1 10
R585Y028 3/4"x16 /8 110
R585Y029 3/4"x16 /9 110
R585Y030 3/4"x16/10 110
R585Y042 1"x16/2 1 15
R585Y043 1"x16/3 110
R585Y044 1"x16 /4 110
R585Y045 1"x16/5 1 5
R585Y046 1"x16/6 1 5
R585Y047 1"x16/7 1 5
R585Y048 1"x16/8 1 5
R585Y049 1"x16/9 1 5
R585Y050 1"x16/10 1 5

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM
0715 N00C mpybibl ua base 16R178,R179, R179AM

p

Manifold with lockshield valves.

Outlets with base adaptor connections.
Collecteur avec robinets d'arréts incorporés.
Konnektop pacnpefenutenbHbIi NaTyHHbIN,

C BCTPOEHHbIMU OTCEYHbIMU KNnanaHamu, C
OTBOAAMM C HAPY>KHO pe3bboii.
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Codes here listed are to be intendend only as a reference.
Please check national regulation for sanitary distribution.
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Temperature range:
5+110°C.

Max. working pressure:
16 bar.

Gamme de température:

5+110°C.

Max. pression de travail:
16 bar.

[lnanasoH Temneparyp:
5+110°C.

Pabouee nasnexue: 16
6ap.

Temperature range:
5+110°C.

Max. working pressure:
16 bar.

Gamme de température:
5+110°C.

Max. pression de travail:
10 bar.

[inanasoH Temneparyp:
5+110°C.

Pabouee paBneHue:

10 6ap.

R580

Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexxoceBoe paccrosiue 35 mm

PRODUCT CODE SIZE a #

R580Y022 3/4"x16/2 110

R580Y023 34°x16/3 110
R580Y024 3/4"x16 /4 110 3
R580Y025 3/4"x16 /5 1 5

R580Y026 3/4"x16/6 1 5

R580Y027 3/4"x16 /7 110

R580Y028 3/4"x16/8 1 10 Temperature range:
R580Y029 3/4"x16/9 1 10 5+110°C.

R580Y030 3/4"x16 /10 1 10 Max. working pressure:
R580Y062 1x16/2 1 15 T6bar

R580Y063 1x16/3 1 10 Gamme detempérature:
R580Y064 17x16 /4 1o el "
R580Y065 1x16/5 1 5 16ag4apr)ressmn e travail:
R580Y066 1"x16 /6 1 ):lmana'30H TeMnepaTyp:
R580Y067 1"x16/7 1 5 5:110 °C. ’
R580Y068 1"x16/8 1 5 Pa6ouee Aasnexve: 16
R580Y069 1"x16/9 1 5 6ap.

R580Y070 1"x16/10 1 5

R580Y071 1"x16 /11 1 5

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM

014 nodco mpyG6bl ucn ami pel base 16 R178, R179,
R179AM

Centre distance 50 mm - Distance 50 mm - MexoceBoe paccrosiHme 50 mm
PRODUCT CODE SIZE a #
R580Y122 3/4"x16/2 1 30
R580Y123 3/4"x16 /3 1 20
R580Y124 3/4"x16 /4 120
R580Y125 3/4"x16 /5 120
R580Y126 3/4"x16/6 110
R580Y127 3/4"x16 /7 110
R580Y128 3/4"x16/8 110
R580Y162 1"x16/2 130
R580Y163 1"x16/3 1 20
R580Y164 1"x16 /4 12
R580Y165 1"x16/5 1 20
R580Y166 1"x16/6 110
R580Y167 1"x16/7 1 10
R580Y168 1"x16/8 110
R580Y169 1"x16/9 110
R580Y170 1"x16/10 110

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM
05151 nodcoedurerus mpy6bl ucnonb308ame adanmepei base 16 R178, R179,
R179AM

Distribution manifold, outlets with base adaptor
connections.

Collecteur de distribution avec raccordements
pour adaptateurs.

Konnekrtop pacnpegenutenbHbii NaTyHHbIN,
C OTBOAAMU C HapYKHOW pe3bboi.



CHAPTER 2

> MODULAR MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION
COLLECTEURS MODULAIRES POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE
MOAYJ1bHbIE KOJUJIEKTOPbI AJ1A CAHUTAPHOIO PACIPEOEJIEHWA

A

R580C

Outlets 1/2” - OtBoabI 1/2”
Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe paccrosiHme 35 Mm

PRODUCT CODE SIZE o0 A
R580CY062 3/4'x1/2"/2 (adapt.@ 16mm) 1 5
R580CY063 3/4"x1/2" 3 (adapt. @ 16 mm) 1 5
R580CY064 3/4"x1/2" /4 (adapt. § 16 mm) 1 5

Use only adaptors R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178FY123, R178EY124, R178EY125
Uniquement des adaptateurs R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178EY123, R178EY124, R178FY125
peut étre utilisé

Tonbko adanmepel R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178EY123, R178EY124, R178EY125.

3/4"Eurocone - 3/4”EBpokonyc
Centre distance 40 mm - Distance 40 mm - MexoceBoe paccrositue 40 mm

PRODUCT CODE SIZE a B
R580CY052 1”x 3/4"Eurocone /2 1 5
R580CY053 1"x 3/4"Eurocone /3 1 5
R580CY054 1”x 3/4"Eurocone /4 1 3

For connection to the pipe use the base 3/4"Eurocone adaptors

Pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs base 3/4"Furocone

0ng nodcoedureHus mpy6bl ucnosib308ame adanmeps! base 3/4”Eurocone
Outlets base 16 - 0TBoabI 16 MM

Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe paccrosiHme 35 mm

PRODUCT CODE SIZE a A
R580CY022 3/4"x16/2 1 5
R580CY023 3/4"x16 /3 1 5
R580CY024 3/4"x16 /4 1 5
R580CY042 1"x16/2 1 5
R580CY043 1"x16/3 1 5
R580CY044 1"x16 /4 1 3

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM
0519 nodc mpyGbl uc pol base 16 R178, R179,
R179AM

Distribuition modular manifold, outlets with
base, Eurocone and 1/2" adaptor connections.
Temperature range: 5+110 °C

Max. working pressure: 10 bar

Collecteur modulaire sans vanne d‘arrét.
Gamme de température: 5+110 °C
Max. pression de travail: 10 bar

CaHTeXHNYECKINI KONNeKTOp, MOAYbHbIN.

[rana3oH Temnepatyp: 5+110 °C
Pabouee faBneHue: 10 6ap

Manifolds are manufactured using a molded body which makes them
extremely sturdy though featuring a very reduced roughness. This is
obtained by removing metal shavings from every internal surface. The
cross-section of the R585C manifold shows how the fitting sections have
been planned to offer the widest passage possible. In addition, proper
closing of the stopper is guaranteed by an EPDM gasket for front seal.

INSTALLATION IN R599 CABINETS - INSTALLATION EN COFFRES R599 - YCTAHOBKA B KOPOBAX R599

R585C/2 + R585C/3 R599

o R599
o ]
o L

\ R594 <]
J ‘11/ =~ R598K

RseSC3

Codes here listed are to be intendend only as a reference.
Please check national regulation for sanitary distribution.

R585C

Outlets 1/2” - OtBogp1 1/2”
Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe paccrosinme 35 mm
PRODUCT CODE SIZE m}

R585CY062 3/4"x1/2" /2 (adapt. § 16 mm) 1 2
R585CY063 3/4"x1/2" /3 (adapt. § 16 mm) 1 2
R585CY064 3/4"x1/2" /4 (adapt. § 16 mm) 1 2

Use only adaptors R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178EY123, R178EY 124, R178EY 125
Uniquement des adaptateurs R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178EY123, R1 78FY124, R178EY125
peut étre utilisé

Tonwko adanmepel R179EY055, R179EY056, R179EY058, RM179Y113,
RM179Y116, R178EY121, R178EY122, R178EY123, R178EY124, R178EY125.
Outlets base 16 - 0TBoabI 16 MM

Centre distance 35 mm - Distance 35 mm - MexoceBoe paccrosinme 35 Mm

PRODUCT CODE SIZE a #
R585CY022 3/4"x16/2 1.2
R585CY023 3/4"x16/3 1 20
R585CY024 3/4"x16 /4 12
R585CY042 1"x16/2 1 20
R585CY043 1"x16/3 12
R585CY044 1"x16 /4 12

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM
0515 nodcoedurerus mpy6ol ucnonb308ame adanmepel base 16 R178, R179,
R179AM

Modular manifolds with shut-off valves and
manual handle.

Temperature range: 5+110 °C

Max. working pressure: 10 bar

Collecteur modulaire avec vanne d'arrét.
Gamme de température: 5+110 °C
Max. pression de travail: 10 bar

CaHTEeXHWNYECKMIN KONNEKTOP, MOAYIbHBbIN, C
BEHTUNIAMY C PYKOATKaMU.

lunana3oH Temnepatyp: 5+110 °C

Pabouee paBneHve: 10 6ap

MAIN CHARACTERISTICS OF MOLDED BRASS MANIFOLDS

INSTALLATION IN R595 CABINETS - INSTALLATION EN COFFRES R595 - YCTAHOBKA B KOPOBAX R595

R585C/2 + R585C/3 R595

R585C/3
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CHAPTER 2

n MODULAR MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION - COLLECTEURS MODULAIRES POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE - MOZIY/IbHbIE KONIEKTOPbI 1A CAHUTAPHOTO PACTPEAENEHWAKONINEKTOPOB

R580M

PRODUCT CODE SIZE o &
R580MY005 DN25x 16 1 100
R580MY006 DN32x18 1 50

For connection to the pipe use the base 16 or 18 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs base 16 ou 18 R178, R179, R179AM
04 nodcoedureHus mpyGbl ucnonib308ame adanmeps! base 16 unu 18 R178,
R179, R179AM

Modular manifold with bayonet connection.
Outlets with base or Eurocone adaptor
connections.

DN25: outputs centre distance 35 mm
DN32: outputs centre distance 50 mm
Temperature range: 5+90 °C

Max. working pressure: 10 bar

Module central pour collecteur modulaire.
DN25: entraxe 35 mm

DN32: entraxe 50 mm

Gamme de température: 5+90 °C

Max. pression de travail: 10 bar

SnemeHT MOAY/bHOro KonneKTopa 6biCTporo
MOHTaXa, CoeAnHeHVe 6aioHeT, C OTBOAAMMU C
Hapy>KHOI pe3b6oN.

DN25: MexoceBoe paccTosiHue 35 Mm.

DN32: MexoceBoe pacctoAHue 50 mm.
[nana3oH Temnepatyp: 5+90 °C

Pabouee naBneHue: 10 6ap

R585M

PRODUCT CODE SIZE a Bg
R585MY105 DN25x 16 - -
For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors

Pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM

019 nodc mpy6el uc 8aMmb ol base 16 R178, R179,
R179AM

Modular manifold with shut-off valve, bayonet
connections. Outlets with base adaptor
connections.

DN25: outputs centre distance 35 mm
Temperature range: 5+90 °C

Max. working pressure: 10 bar

Collecteur modulaire raccord a la douille DN25,
raccord femelle avec robinet d'isolement
incorporé.

DN25: entraxe 35 mm

Gamme de température: 5+90 °C

Max. pression de travail: 10 bar

SnemMeHT MOAY/bHOTO KONneKTopa 6bICTporo
MOHTaXa, C BEHTUNAMU, COeAVHeHne GalioHEeT, C
OTBOJAMM C HAPY>KHOI pe3bboii.

DN25: MexoceBoe paccTosiHue 35 MMm.
[nana3oH Temnepatyp: 5+90 °C

Pabouee faBneHue: 10 6ap

@ ciacomini
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R580T

PRODUCT CODE SIZE a E;
R580TY004 DN25x3/4"x 16 1 50
R580TY005 DN25x1"x 16 1 50
R580TY006 DN32x1"x 18 1 40
R580TY007 DN32x 11/4"x18 1 25

For connection to the pipe use the base 16 or 18 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs base 16 ou 18 R178, R179, R179AM

0219 nodcoedurerus mpyGbl ucnons3osame adanmepsl base 16 unu 18 R178,

R179, R179AM

Start and end module of modular manifolds,
bayonet connections.

Outlets with base adaptor connections.
DN25: outputs centre distance 35 mm
DN32: outputs centre distance 50 mm
Temperature range: 5+90 °C

Max. working pressure: 10 bar

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
R580M filet femelle.

DN25: entraxe 35 mm

DN32: entraxe 50 mm

Gamme de température: 5+90 °C

Max. pression de travail: 10 bar

Mapa KOHLeBbIX 2/1EMEHTOB KOJIIeKTOpa
6bicTporo MoHTaxa DN32, coeguHeHve 6alioHer,
NOAKIIOYEHNE K CUCTEME BHYTPEHAA pe3bba,
OTBOfibl C HAPYHOW pe3bOoii.

DN25: MexkoceBoe paccTtosiHme 35 Mm.

DN32: MexoceBoe pacctosaHue 50 Mm.
[mana3oH Temnepatyp: 5+90 °C

Pabouee gaBneHue: 10 6ap

R585T

PRODUCT CODE SIZE o A
R585TY104 DN25x3/4"x 16 5 50
R585TY105 DN25x1"x 16 - -

For connection to the pipe use the base 16 R178, R179, R179AM adaptors
Pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs base 16 R178, R179, R179AM
0514 nodcoedurerus mpyGbl ucnone3osame adanmepsi base 16 R178, R179,
R179AM

Start and end module of modular manifolds
with shut-off valves, bayonet connections.
Outlets with base adaptor connections.
DN25: outputs centre distance 35 mm
Temperature range: 5+90 °C

Max. working pressure: 10 bar

Ensemble de terminaisons, raccord a la douille
DN25, raccord femelle avec robinet d'isolement
incorporé.

DN25: entraxe 35 mm

Gamme de température: 5+90 °C

Max. pression de travail: 10 bar

lMapa KOHLEBbIX 37IEMEHTOB KOMNEKTopa
6bICTPOro MOHTaXa, C BEHTUIAMU, COeNHEHNe
6alioHeT, NOAKNIOYEHNE K CUCTEME BHYTPEHAA
pe3bba, 0TBOAbI C HAPYKHOI pe3bOo.

DN25: MexoceBoe pacctosiHme 35 mm.
[nana3oH Temnepatyp: 5+-90 °C

Pabouee paBneHve: 10 6ap




CHAPTER 2

> CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS (FOR SANITARY DITRIBUTION)
CABINETES ET SUPPORTS POUR COLLECTEURS (POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE)
LUKA®bI N KPOHLWTEWHbI (4719 CAHUTAPHOTO PACMNPEAENNEHNA)

R584

PRODUCT CODE SIZE a A
R584Y101 332x272x 86 mm 1 8
R584Y102 412x272x 86 mm 1 8
R584Y103 512x272x 86 mm 1 8
R584Y104 612x272x 86 mm 1 8

3/4" or 1" universal plastic cabinet. Complete with
insert for R580 and R580C manifolds. R588MY001
brackets to assemble DN25 modular manifolds are
included.

Armoire plastique pour collecteurs R580 et R580C
en %" et 1”. Comprend les supports R588MY001
pour collecteurs modulaires DN25.

MnacTrkoBbIN WKad yHMBepcanbHbii 3/4" unn 1"

B KomnnekTe c KpenneHrem Konnektopos R580 n
R580C, MmogynbHbix DN25.

R599

PRODUCT CODE SIZE o @
R599Y001 400x300 x 90 mm 1 -

Plastic cabinet complete with frame and door
for R585C and R580C modular manifolds (R598K
supports shall be purchased separately).

Armoire plastique avec support et porte pour
collecteurs modulaires R580C et R585C (les attaches
R598K doivent étre achetées séparém ent).

LKkad nnacTmkoBbIii B KOMMIEKTE C pamoii 1
KPbILLKOW 1A COCTaBHbIX KonnekTopos R585C

1 R580C (KpoHwwTeiHbl R598K nprobpeTatb
oTAeNbHO).

R595

PRODUCT CODE SIZE o &3
R595AY001 370x300 x 90 mm 1 -
R595BY001 520300 x 90 mm 1 -
R595CY001 670300 x 90 mm 1 -

Plastic cabinet complete with cover, for:

- 3/4" and 1" bar manifolds (centre distance 35 mm)

- DN25 modular manifolds

- modular manifolds R580CY062, R580CY063,
R580CY064, R585CY062, R585CY063, R585CY064.

Armoire en plastique avec couvercle, pour:

- collecteurs de barres de 3/4"et 1”
(distance centrale 35 mm)

- collecteurs modulaires DN25

- collecteurs modulaires R580CY062, R580CY063,
R580CY064, R585CY062, R585CY063, R585CY064.

LLikad NnacTMKoBbIN B KOMMEKTE C KPbILLKOW

[NA KOINEKTOPHbIX MAaHokK 3/4"n 1"

(MmexkoceBoe paccToAHMe 35 mm)

- MoaynbHbix DN25

- MoaynbHbIx R580CY062, R580CY063, R580CY064,
R585CY062, R585CY063, R585CY064.

R595P

PRODUCT CODE SIZE o &3
R595PY001 370x300 mm 110
R595PY002 520x300 mm 110
R595PY003 670 x 300 mm 110

Plastic cover for R595 cabinet or niche cover with
fixing screws.

Couvercle en plastique pour armoire R595 ou
niche, livré avec vis de fixation.

MnacTrkoBas KpblLiKa Ana Kopobku R595 nnu
pambl R595T ¢ BUHTaMu.

o

R595T

PRODUCT CODE SIZE a f -
R595TY001 - 110

Universal metallic frame for plastic covers.

Support métallique universel pour couvercle en

plastique.

YHMBepcaanaﬂ mMeTannnyeckaa pama ana
MNacTUKOBbIX KPbILWEK.

R583

PRODUCT CODE SIZE a # ‘
R583Y004 for 3/4” bar manifold 250

R583Y005 for 1”bar and DN25 modular man. 250

R583Y014 3/4"for RS80C-R585C 1 -

Metallic bracket for R580, R585, R580C, R585C and A
modular manifolds with bayonet connection. ji
Insert métallique pour R580, R585, R580C, R585C et

collecteurs modulaires avec connexion a baionnette.

MeTannunuecknii KpoHwrTelnH gna R580, R585,
R580C, R585C 1 MOAy bHbIX KOJINIEKTOPOB.

R598C

PRODUCT CODE SIZE a A

R598Y003 for 3/4”x 16 bar manifold - -

Brackets for R595 cabinet, designed for manifold | B & |

R580 and R585 series sizes 3/4"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8". E- E
Pattes pour fixation des collecteurs en 3/4"x12, o o __._;J_ -
3/4"x16, 3/4"x3/8". i & o

CKobbl Ans KpenneHusa konnektopos R580 1 R585
cepun pa3mepos 3/4"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8".

R598D

PRODUCT CODE SIZE o @A
R598Y004 for 1% 16 bar and DN25 modular 110
Bracket for manifold R580 and R585 sizes 1”x12, . I ¢

1"x16, 1"x3/8" and modular manifold DN25.

Pattes pour fixation des collecteurs R580 et R585 en 4
1"x12,1"x16, 1"x3/8" et collecteurs modulaires DN25. il

Ckobbl Ana Kpenexka konnektopos R580 1 R585
pasmepos 1"x12, 1"x16, 1"x3/8" n mogynbHoro
konnektopa DN25.

R598K

PRODUCT CODE SIZE a 3
R598KY001 3/4 110 |
R598KY002 1 110 o ¥

Brackets for R599 cabinet, designed for R585C and %
R580C modular manifolds.

Set d'attaches pour le montage des collecteurs
modulaires R580C et R585C dans les armoires R599.

Mapa KPOHWTENHOB ANA MOHTa)a
CaHTexHMYecknx konnektopos R585C n R580C
BHYTpM WKada R599.

R598

PRODUCT CODE SIZE a #

R598Y007 341 T o

Brackets for R595 cabinet, designed for manifold < )

R580C and R585C. s 4
L

Pattes pour fixation des collecteurs R580C et R585C.
Ckobbl ana Kpenexa konnektopos R580C n R585C.

@ ciacomini
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CHAPTER 2

> SPARE PARTS FOR MANIFOLDS
PIECES DETACHEES
YACTU

P10S

PRODUCT CODE SIZE a A
P10SY001 1"x18 1 -
P105Y002 11/4"x18 1 -
P105Y003 1"x3/4" 1 -
P105Y004 11/4"Eurocone 1 -
Lockshield valve body for R553S and R553SE
manifolds.

Té de réglage intérieur pour R553S et R553SE.
Koprlyc OTCeYHOro KnanaHa gnAa KonnekTpos
R553S n R553SE.

INFO

P10SY001, P10SY002: for - pour - gnsa R553S.
P10SY003, P10SY004: for - pour - gna R553SE.

PRODUCT CODE SIZE a B
P10VY001 1"x18 1 -
P10VY002 11/4"x18 1 -
P10VY003 1”x 3/4"Eurocone 10 100
P10VY004 11/4"x3/4"Eurocone 10 100
P10VYO011 1"x18 10 100
P10VY012 11/4"x18 10 100
P10VY013 1”-3/4"Eurocone 10 100
P10VY014 11/4"x 3/4"Eurocone 10 100 OLDTYPE

Valve body for R553V and R553VE manifold.
Robinet intérieur pour R553V et R553VE.

Koprnyc TepmocTaTyeckoro KnanaHa s
konnektopa R553V 1 R553VE.

INFO

Old type - Ancien type - Ctapbiii TUM:
P10VY001, P10VY002: for - pour - gna R553V.
P10VY003, P10VY004: for - pour - ana R553VE.
New type - Nouveau type - HoBbliii Tvin:
P10VYO011, P10VY012: for - pour - ana R553V
P10VY013, P10VYO01 4: for - pour - gna R553VE.

P78M

PRODUCT CODE SIZE a A
P78MY001 0,5+51/min 1 30
P78MY002 0,4+2,6 I/min 1 30

Flow meter for R553M, R553F.
Débitmétre pour R553M, R553F.
Pacxopgomep gna R553M, R553F.

@ ciacomini

WATER E-MOTION

R557A

PRODUCT CODE SIZE a BE'

R557AY006 1"x1/2"x11/4" 1 B
T for R557 with 1/2" plug. Q_ S,
iy

Té avec bouchon pour R557 sans douille.

4-BbIBOAHOM coeamHUTenb Ana R557 ¢ 3arnywkon i '{'iﬂ

1/2".

INFO
Without tail piece. - Sans douille. - be3 oTBOAa

R557B

PRODUCT CODE SIZE o A

R557BY005 1/2"x1"x1” 1 -

T with nut and tail piece for R557 with 1/2" plug. &‘ - _
Té avec bouchon pour R557 avec douille. F—-’ q.ﬂ
4-BbIBOAHOW coeamnHUTENb ANns R557¢ HakmaHowm i g | I [ -
rankou, oTBOAOM 1 3aryLukon 1/2”

PRODUCT CODE SIZE a #

R557PY005 1"x1” 1 -

Tail piece for R557.

Té pour R557 avec douille.

MpomeXXyTouHbI coegmHuTens ana R557. -
PRODUCT CODE SIZE a #

R558NY001 - 1 -

R558Y001 - 1 2.000

Lockshield valve operating key for balancing the
manifold circuits.

Clé de manoeuvre détendeurs, pour équilibrage
circuits des collecteurs.

Kntou ana otceuHbix 6anaHCMpPOBOYHbIX
KNanaHoB, /1A perynmpoBaHua KOHTYPOB.



